
CARTA DOLCI



Alcuni piatti potrebbero contenere prodotti surgelati all’origine. 
In the preparation of some dishes there may be products frozen by origin. 

Si prega di comunicare preventivamente eventuali intolleranze o allergie 
alimentari. La lista degli allergeni è consultabile su gentile richiesta.
Please let us know in advance if you have any food allergies and intolerances, 
or particular needs. The allergenes list can be consulted on specific request.

DOLCI  DESSERTS

Trabuccomisù      10   LF

Assoluto di lampone     12
Mousse, crumble, raspberry coulis

Millefoglie, ricotta e mosto di fichi    12
Millefoglie, ricotta and fig must

Crostata al cucchiaio     10   LF VG
Olive oil crumble, oat cream, fresh fruit & chocolate chips

Pasticceria secca della tradizione    8     GF LF
Traditional dry pastries

I formaggi del Gargano e le loro confetture  8    GF VG
Local cheese selection

vino ᴅa ᴅessert calice/bottiglia

Sètale, Moscato passito, 
Borgo Turrito 37.5cl      6/35

Primitivo Dolce Naturale,
Attanasio 75cl        6/30

Elogio alla Lentezza, Minutolo passito, 
I pastini bio 50cl        7/35

Moscatello Selvatico Ancestrale
L’Archetipo, Castellaneta 75cl        30

Sauternes Symphonie de Clos Haut
Peyraguey 2015 37.5cl                12/35

Auslese, Gruner Veltliner, 
Schloss Gobelsburg 2017 37.5cl      50

Eiswein, Gruner Veltliner,
Schloss Gobelsburg 2022 37.5cl      95

VG vegetarian     GF gluten free     LF lactose free


